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1 Uvod

DEVIreg™ Display Connect je termostat pro poutziti s elektrickym podlahovym
vytapénim. Termostat ma nékolik rezimi ovladani: Podlaha, Mistnost* a
Kombinovany. termostat mé adaptivni ¢asovac, ktery umozniuje efektivni
fizeni elektrického podlahového vytépéni.

*vyZaduje specidlni opatreni.

Termostat je specialné navrzen pro montaz na sténu do standardnich

EU montéznich krabic, do stény i na sténu, a Ize jej pouzit pro regulaci
celkového vytapénii komfortniho vytapéni mistnosti. Termostat podporuje
vybér bézné pouzivanych rameckovych systému pro rameckové systémy
55x55 (vnitini vyfez).

Termostat ma mimo jiné nasledujici vlastnosti:

« Shoda s ekodesignem LOT20

« Nastaveni v aplikaci pro konkrétni typy podlah a mistnosti.

« Podpora rameckovych systémii 55x55.

« Jednoduché ovlddani teploty pomoci otocného knofliku. oviddani a funkce.

«  Bluetooth pfipojeni na frekvenci 2,4 GHz s maximalnim vykonem 10 dBm.

«  Pristup k termostatu ptes aplikaci pro snadné nastaveni, konfiguraci
nebo vzdalené feseni problému. Aktualizace firmwaru pres aplikaci
DEVI Control.

« Funguje ihned po vybaleni s vychozimi parametry jako termostat.

« Trida ekodesignu TW(f4)
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2 Shoda s normami

Elektricka bezpecnost, elektromagneticka kompatibilita a radiové vlastnosti

tohoto produktu jsou pokryty spInénim nasledujicich pislusnych norem:

«  EN/IEC 60730-1 (obecné)

- EN/IEC 60730-2-7 (¢asovac)

« EN/IEC 60730-2-9 (termostat)

« EN301489-1aEN301489-17 (norma EMC pro radiova zafizeni
pracujici v pésmu 2, 4 GHz)

pracujici v padsmu 2,4 GHz)

Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spole¢nost Danfoss A/S timto prohlasuje, e radiové zafizeni
DEVIreg™ Display Connect je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplne prohlaseni o shodé naleznete na adrese
ps://: danfoss pp Is/I /514081/1D528938029774-0101.pdf

Rezim bezpeénosti produktii a telekomunikaéni infrastruktury
(bezpeénost produktii) ve Velké Britanii

Termostat DEVIreg™ Display Connect je povazovan za produkt pripojitelny
spotiebitelem ve Velké Britanii podle rezimu bezpecnosti produktti a
telekomunikaéni infrastruktury (bezpecnost produktt), protoze muze byt
nepiimo pfipojen k internetu prostfednictvim aplikace pro chytré telefony a
je urcen pro poutZiti spottebiteli ve Velké Britanii.


https://assets.danfoss.com/approvals/latest/514081/ID528938029774-0101.pdf

S Dres Dy ot ! maeiion  DEVITUUU
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Produkt spliiuje nasledujici minimalni bezpe¢nostni pozadavky stanovené
v nafizeni o bezpeénosti produkti a telekomunikaéni infrastruktuie
(b zadavky na pfislusné pfipojitelné produkty) z

roku 2023, kterym se provadi ¢ast 1 zakona o bezpeénosti produktii a
telekomunikac¢ni infrastruktuie z roku 2022:

https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2022/46/part/1/enacted

« Z&dna univerzalni vychozi hesla: Produkt nemd z4dna
prednastavend nebo pevné zakédovana hesla.

« Zavést prostiedky pro spravu hlaseni o zranitelnosti: Jakékoli
zranitelnosti mazete nahlasit na nasich webovych strankach:
https://www.danfoss.com/en/service-and-support/report-security-
vulnerability/

« Zajistéte transparentnost a podporu aktualizaci firmwaru: Produkt
podporuje aktualizace firmwaru prostfednictvim aplikace DEVI Control
App, kterd mize stahovat aktualizace z internetu a prenaset je do
zarizeni pres Bluetooth. Spolec¢nost Danfoss poskytuje bezpecnostni
aktualizace po dobu nejméné péti let od data zakoupeni.

Shoda s normou EN 18031-1 - Kyberneticka bezpe¢nost a ochrana dat

Termostat DEVIreg™ Display Connect spliiuje evropskou harmonizovanou
normu EN 18031-1, kterd podporuje smérnici o radiovych zafizenich
(RED) stanovenim pozadavk na kybernetickou bezpe¢nost a ochranu
udajl pro bezdratova komunikac¢ni zafizeni.

Aby byla zajisténa shoda a ochrana zafizeni i jeho uzivateld, je nutné
dodrzovat nasledujici pokyny:


https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2022/46/part/1/enacted
https://www.danfoss.com/en/service-and-support/report-security-vulnerability/
https://www.danfoss.com/en/service-and-support/report-security-vulnerability/
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Standardni instalace v obytnych prostorach

« Rizeny pfistup: Termostat je priméarné uréen k instalaci v soukromych
domacnostech nebo do prostor s ym fyzickym pfistup
kde s nim mohou manipulovat pouze opravnéni uzivatelé (napf.
¢lenové rodiny nebo personal budovy).

« Bezpeéna montaz: Zafizeni vzdy instalujte na zed nebo do zapusténé
elektrické krabice pomoci dodaného hardwaru. Tim se snizi riziko
neopravnéné manipulace s fyzickymi rozhranimi, jako je tla¢itko pro
resetovani nebo parovani Bluetooth.

« Poutziti Bluetooth: Parovani pres Bluetooth® Low Energy (BLE)
nevyzaduje PIN, ale zafizeni pfejde do rezimu parovéani pouze na
kratkou dobu a v omezeném dosahu. Aby se sniZilo riziko, provedte
parovéni okamzité a v bezpe¢ném prostiedi.

Instalace ve vefejnych nebo polovefejnych prostorach
(napf. kancelare, sdilené budovy)

Pokud ma byt termostat DEVIreg™ Display Connect nainstalovan v mistech

pristupnych vefejnosti nebo vice uzivateliim, je tieba pfijmout dalsi opat¥eni :

« Kryt nebo pouzdro: Termostat instalujte do uzamykatelného
ochranného krytu nebo do bezpecného krytu, aby se zabranilo
neopravnénému fyzickému piistupu k tlacitkdm a konektoriim zafizeni.

« Omezeny pFistup k parovani: Zajistéte, aby rezim parovani Bluetooth
mohl aktivovat pouze opravnény personal. To mize vyzadovat
docasné zablokovani pfistupu k termostatu béhem nastaveni nebo
uvedeni do provozu.

« Segmentace sité: Pokud je zafizeni integrovano do systému spravy
budov nebo automatizace, zajistéte, aby komunikace mezi zafizenimi
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byla v souladu s doporucenymi bezpecnostnimi postupy pro sité, jako
je pouziti izolovanych siti VLAN nebo zabezpecenych lokélnich bran.
Odpovédnost uzivatele: V prostiedi s vice uzivateli jasné urcete
odpovédnost za spravu termostatu (napf. pracovnici udrzby budovy).
Zajistéte, aby vsichni uzivatelé védéli, jak zabranit neimysinym
zménam nebo neopravnénému piistupu.

Trvala bezpeénostni opatieni

.

Aktualizace firmwaru: Pravidelné kontrolujte aktualizace firmwaru
prostfednictvim aplikace DEVI Control a ihned je instalujte, abyste
mohli vyuzivat nejnovéjsi vylepseni zabezpeceni.

Omezte pristup k aplikaci: Zabrante sdileni pfihlasovacich udaja

k aplikaci DEVI Control App nebo pfistupu k ni s neznamymi nebo
neopravnénymi uzivateli. K pfipojeni k termostatu a jeho ovladani by
mély mit pfistup pouze dlvéryhodné osoby.

Dodrzovéanim téchto doporuceni Ize termostat DEVIreg™ Display Connect
pouzivat bezpecné v soukromych i sdilenych prostfedich pfi zachovani
shody s normou EN 18031-1.
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3 Bezpecnostni pokyny

Pred zahajenim instalace se ujistéte, Ze je termostat odpojen od napajeni.

Dulezité Pokud termostat pouzivate k ovladani podlahového topenti, vzdy
poutzijte podlahovy ¢idlo a nikdy nenastavujte maximalni teplotu podlahy
na hodnotu vyssi, nez doporucuje vyrobce pro dany typ podlahy. Z divodu
pozadavku na shodu je zafizeni omezeno na teplotu podlahy 35 °C. Ve
zvlastnich pfipadech Ize limit zvy3it na teplotu podlahy 45 °C po provedeni
nevratného odblokovani. Na zakladé nastaveni v aplikaci ma termostat
maximalni teplotni omezeni podle doporuceni spole¢nosti DEVI.

«  Elektrické topné termostaty musi byt vzdy instalovany v souladu s
mistnimi stavebnimi predpisy a pravidly pro elektroinstalace. Instalace
musi byt provedena autorizovanym a/nebo kvalifikovanym instalatérem.

«  Termostat musi byt pouZit v nasténné instalaci napajené prostfednictvim
viepodlového odpojovaciho spinace (pojistky).

«  Termostat/spinac nevystavujte vihkosti, vodé, prachu a nadmérnému teplu.

« Tento termostat/spina¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentélnimi schopnostmi nebo
s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud byly pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpecnost a byly pouceny o bezpe¢ném
pouzivéni zafizeni a rozumi souvisejicim rizikaim.

- Déti by mély byt pod dohledem, aby si nehraly s termostatem/spinacem.

« Zafizeni je ur¢eno pro trvaly provoz.

«  Zajistéte, aby bylo zafizeni chranéno pred neopravnénym pfistupem.
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Instruktdzni videomateridl

Pro usnadnéni pouzivani produktu
uvadime jeho vlastnosti a funkce
ve videich, ktera jsou k dispozici na
nasem kanalu YouTube.

4 Pokyny pro instalaci

Pfi umistovani termostatu postupujte podle téchto pokyna.

80-170 cm)

izolované vnéjsi stény.

oken a dvefi

Termostat instalujte ve vhodné vysce na sténu (obvykle

Termostat neumistujte na vnitini stranu $patné

Termostat instalujte ve vzdélenosti vice nez 50 cm od
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Termostat neumistujte tak, aby byl vystaven pfimému
slune¢nimu zareni.

Termostat nesmi byt instalovan v mistech s pfimym
kontaktem s vodou (zény 0, 1 a 2). Vzdy dodrzujte mistni
predpisy tykajici se tiid IP, coz neznamend, ze termostaty
nelze instalovat v koupelnach.

Nepokladejte podlahové ¢idlo do blizkosti dveinich
otvorli nebo na mista, kde je podlaha vystavena
slune¢nimu zéfeni nebo jinym zdrojam tepla.
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Instalacni kroky

Popis llustrace

1. Rozbalte termostat. Ujistéte
se, ze jsou dodany viechny
soucasti (1 ks termostat, 1 ks N i
Napéjeci zdroj, 1 ks Rémecek, T 35
1 ks Rédmeckovy adaptér, b f O
1 ks Distan¢ni podlozka a 1 ks <!

dréatového senzoru) spolu s
pokyny v mistnim tfednim jazyce.

2. Umistéte podlahové ¢idlo do
Flexpipe a ujistéte se, Ze je
¢idlo spravné upevnéno uvniti
Flexpipe. Flexi trubka musi
vést kabel senzoru az ke sténé/
propojovaci krabici. Rohoze
DEVI maji tento produkt v cené.
prodava se samostatné jako
(140F1114).
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Popis llustrace

3. Polomér ohybu Flexpipe musi
byt vétsi nez 50 mm.
4. Ujistéte se, ze podlahové ¢idlo je
umisténo ve stejné vzdalenosti
od dvou topnych kabelt (> 2 cm)
V reprezentativnim misté. W
5. U tenkych podlahovych 7 2
konstrukci: Flexpipe by mél
byt v jedné roviné s povrchem
podkladu, pokud mozno
zapustény. U silnéjsich konstrukci:
Flexpipe vetné senzoru by
mél byt umistén tak, aby byl
senzor vystaven reprezentativni
drovni vytapéni. Spole¢nost
DEVI doporucuije, aby byl senzor
umistén ve stejné vzdalenosti
mezi kabely nebo rohozemi.
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Popis llustrace

6. Ujistéte se, Ze je obvod odpojen
a bez napéti, vypnéte viepolovy
odpojovaci spinac (pojistku).

7. Zapojte vodice podle schématu
zapojeni na zadni strané
napajeciho zdroje termostatu.
Ujistéte se, Ze svorky jsou
spravné upevnény a vodice jsou
bezpecné pripojeny.

tains
Maximum  220-240V~
Sensor Load 16 (1) A 50/60 Hz

HeREIHE @ 7%
CELS sovomos

MADE IN THAILAND Denmark

8. Ochranny/PE vodic z elektrického
topného télesa musi byt pripojen
k PE vodici z hlavniho napajeciho
zdroje pomoci samostatného
konektoru.
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llustrace

9. Pripevnéte napéjeci zdroj
termostatu ke sténé pomoci
Sroubll v minimélné 2 urcenych
otvorech na napéjecim zdroji.
Upozornéni: termostat umistéte
podle - Sipka

10. Pfipevnéte ramecek a horni
dil k termostatu. Poté pfipojte
termostat k napajeci jednotce
jemnym stlacenim, dokud nejsou
vsechny ¢asti pevné spojeny.

. Opatrné pfipojte termostat k
napajecimu zdroji — davejte
pozor, aby se neohybaly koliky
konektoru.

(jednotka)
Hornirdmecek

Pripojovaci konektor/ kolik

12. Po dokonceni elektrické
instalace zapnéte viepdlové
odpojeni (pojistku).
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Po llustrace

13. Termostat je nyni pfipraven k
pouziti.

Termostat je nyni pfipraven k pouZiti.
Pro planovani a pokrocilé funkce se
pripojte k aplikaci DEVI Control.

14. Demontujte predni ¢ast
termostatu pro vyménu.

Peclivé provedte kroky 11a 10 v
uvedeném pofadi, demontaz Ize
provést bez nastroji nebo pomoci
plochého sroubovéku.
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Schéma zapojeni

DEVIreg™ Display Connect
. Snimac teploty
v mistnosti

NTC L(;-AD L LONAD N

I
N

230V~

NTC 15 kOhm pfi 25 °C, B L

moznost pfizptsobeni u
senzoru

1
Rl
13+ folor—E

Zatizeni max.
16 A
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Technické specifikace

Jmenovité napéti

220 V- 240V~ 50/60 Hz

Spotteba energie v

pohotovostnim rezimu, max

02W

Relé:
Rezistivni zatéz
Indukéni zatéz

16 A /3680 W pii 230V
Cos®=03max.1TA

Kompatibilni senzory

NTC 15 kQ pfi 25 °C, 3 m. (vychozi),
NTC 2 kQ p¥i 25 °C

NTC 6,8 kQ pii 25 °C,

NTC 10 kQ pfi 25 °C,

NTC 12 kQ pii 25 °C,

NTC 33 kQ pii 25 °C,

NTC 47 kQ pii 25 °C

Regulace

PWM - pulzni $itkova modulace

Ochrana proti mrazu

4°C-14°C (vychozi nastaveni 5 °C)

Rozsah teplot

15 °C az 35 °C (mistnost)
5°Caz 35 °C (45 °Cs odbockou)
(podlaha)

Specifikace kabell pro
konektory

Max: 1 x4 mm? nebo 2 x 2,5 mm?

Zkouska tlakem kuli¢ky

75°C

Stupen znecisténi

2 (domaci pouziti)

Trida softwaru

A

DEVITWU
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Typ regulétoru

1B

Skladovaci teplota a
podminky

-25°Caz 60 °C, 90 % relativni vlhkost bez
kondenzace

Provozni teploty a podminky

0°Caz 35 °C, 90 % relativni viIhkost bez
kondenzace

Trida IP

21

Trida ochrany

Trida Il - [O]

Odolnost proti prepéti

Kategorie prepéti lll

Prenosova frekvence (GHz)

2.400 - 2,4835 GHz

Vysilaci vykon (dBm)

<10 dBm

Barva

RAL9016 Polarni bila

Typ nebo nazev baterie

Mangan-lithium nebo superkondenzéator

85 mm x 85 mm x 20-24 mm

Rozmery (V/5/H): (hloubka ve zdi: 22 mm)
Hmotnost, Cistd 2049
Zalozni doba baterie, min. 1 hodina

*standardni snimac DEVI 140F1091 3 m.
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5 Uzivatelska pFirucka

Rozhrani produktu

y D

Ovléadaci kolecko a indikatory
§§

)

L DEVITII ,

*Kdyz je knoflik v rezimu i teploty, pi de program ¢asového rozvrhu.
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Poloha knofliku Popis

OF V této poloze neni termostat aktivni.

V této poloze termostat pracuje v rezimu
casového plénu.

Ne
V této poloze je termostat pfipraven k
konfiguraci/pravam v aplikaci.

Fp V této poloze termostat pracuje v rezimu
ochrany proti mrazu.

priklad 20,5 Otocenim knofliku ve sméru hodinové rucicky

se teplota zvysi.

Uzivatelské rozhrani/denni pouzivdani

Na termostatu |ze teplotu pfimo nastavit pomoci oto¢ného knofliku/kolecka
tak, Ze se na segmentovém displeji nastavi pozadovana teplota. Tato akce
ignoruje jakykoli plan, ale stéle dodrzuje vechny nastavené minimalni nebo
maximalni limity, které Ize konfigurovat v aplikaci.

Pomoci oto¢ného knofliku Ize vybrat polohy Ochrana proti mrazu (FP),
Casovy plan (SC)nebo Vypnuto (Of) . Vybérem rezimu ochrany proti
mrazu se zajisti udrzeni teploty pod bodem mrazu; tuto hodnotu Ize v
aplikaci nastavit v rozmezi 4-14 °C (vychozi hodnota 5 °C).

Vybérem rezimu ¢asového planu/komunikace s aplikaci se zafizeni
pripoji k aplikaci DEVI Control pies Bluetooth 4.2, kde Ize nastavit teploty,
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nastaveni, casové plany, limity a dalsi parametry. Termostat je pfipojen k
aplikaci pres Bluetooth, kdyz stfedni indikator pfipojeni sviti modre.

Vybérem rezimu VYPNUTO se termostat zcela deaktivuje. V rezimu
VYPNUTO budou aplikace i termostat zcela vypnuté, bez jakékoli
indikace nebo komunikace s aplikaci.

Chcete-li sparovat termostat s aplikaci Bluetooth DEVI Control, pfepnéte
termostat do rezimu Timer Schedule/App Communication (SC) a spustte
proces parovani podle pokynt v aplikaci. Po zahajeni komunikace aplikace s
termostatem musi uzivatel otocit knoflik do polohy ru¢niho nastaveni teploty
a poté zpét do rezimu Timer Schedule/App Communication (SC) , aby ovéfil,
pro ktery termostat je parovani urceno. Stredni indikétor pfipojeni bude pii
navazovani spojeni blikat modfe a po dokonceni parovani bude svitit modfre.
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Indikdtory

Indikatory jsou prisvitné a jsou umistény uvniti knofliku produktu.
Rozsviti se v pfipadé potieby.

(@ B% (vnitf hnofliku)

Vsechny indikatory po urcité dobé (standardné 20 sekund) zhasnou,
pokud nedojde k chybé. Indikatory se navic "probudi" pfi ru¢ni interakci
s termostatem, zméné stavu vytapéni, udalosti planu, pfipojeni k aplikaci
nebo objeveni se chyb/upozornéni.
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Indikator tepla « Tato kontrolka se rozsviti a zéervena , kdyz
se termostat zapne a dodava proud do
elektrického topného télesa.

Po nékolika sekundéch indikator zhasne.
- Tento indikator se rozsviti a zbarvi zelené ,
_—H kdyz je termostat napéjen a je v pofadku. Po
nékolika sekundach indikator zhasne.
« Indikdtor blika ¢ervené, pokud dojde k
chybé. Blikani pokracuje, dokud neni chyba
odstranéna, topeni se nezapne/nelze zapnout.

Datova komunikace  « Tento indikétor blikd modfe nebo cervené

pfi zahéjeni datové komunikace mezi
termostatem a komunika¢nim zafizenim.
@ % « Indikator blika jako sou¢ast procesu parovani
8 «+ Indikator sviti modie nebo éervené, kdyz je
navazana komunikace mezi termostatem a
komunika¢nim zafizenim.
« Indikator zhasne, kdyz komunikace pfestane
fungovat.
« Indikator sviti modfe v rezimu Bluetooth a
cervené v rezimu Zigbee
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Plan « Tato kontrolka se rozsviti bile , kdyz se
vestavény program zméni z neaktivniho na
aktivni a naopak. Po nékolika sekundach
indikator zhasne.

« Tento indikator bliké bile , kdyz dojde k
varovani. Varovani bude zobrazeno, dokud
nebude aktivovana komunikace s aplikaci,
indikator vsak bude blikat pouze po urcitou
dobu (vychozi nastaveni 20 sekund).
Varovani se zobrazi v aplikaci.

Vychozi nastaveni a nastaveni po vybaleni z krabice.

DEVIreg™ Display Connect mé po vybaleni z krabice nasledujici nastaveni:
Maximalni teplota v mistnosti 35 °C

Maximalni teplota podlahy: 28 °C

Minimalni teplota podlahy 5 °C

Pokud je termostat umistén na ikonu ¢asového planu (hodiny) bez
piipojeni aplikace, je vychozi teplota 21 °C
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Obnoveni tovdrniho nastaveni

Pro provedeni obnoveni tovérniho nastaveni musi byt termostat napajen
a spravné namontovan. Na spodni strané zafizeni (oznaceno nize) se
nachazi otvor pro $pendlik. Stisknutim nastroje pro vysunuti SIM karty
nebo podobného tupého nastroje do tohoto otvoru se aktivuje tlacitko. Po
20-30 sekundéch od aktivace tohoto tlacitka termostat provede obnoveni
tovarniho nastaveni. Viechny indikatory kréatce zablikaji, aby informovaly o
Uspésném obnoveni tovérniho nastaveni.

Termostat se kratce restartuje, pockejte prosim az 10 sekund, nez se
termostat vrati do funkéniho stavu.

Provedenim obnoveni tovérniho nastaveni se resetuji chyby a varovani.

Alternativné Ize predni kryt termostatu sejmout pomoci stérbiny na
spodni strané termostatu a tlacitko aktivovat prstem.

Obnoveni tovarniho nastaveni Ize provést pouze pfi zapnutém termostatu.

b—l

E0 §OO0
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Prepnuti Bluetooth <-> Zigbee

Pro zménu komunikace termostatu z Bluetooth na Zigbee nebo naopak
se pouziva resetovaci tlacitko.

Chcete-li zménit komunikaci, stisknéte resetovaci tla¢itko na pfiblizné

5 sekund. Jakmile za¢ne prostiedni indikator komunikace blikat fialové,
uvolnéte resetovaci tlacitko, po ¢emz se termostat krétce restartuje.
Restartovani muze trvat az 10 sekund. Pfi pfipojovani se prostiedni
indikator pfipojeni rozsviti modre, pokud je termostat v rezimu Bluetooth,
a ¢ervené, pokud je v rezimu Zigbee.

Postup pFipojeni Zigbee:

Pro pfipojeni termostatu k aplikaci DEVI Connect Zigbee je nutnd brana
Zigbee (DEVI Connect 140F1166).

Postupujte podle pokynt v aplikaci a sparujte termostat. Po vyzvé k
nastaveni termostatu do rezimu parovani krétce stisknéte tlacitko reset.
Stredni indikator pfipojeni za¢ne rychle blikat ¢ervené.

Pokud systém Zigbee vyZzaduje instala¢ni kod, najdete jej na zadni strané
termostatu ve formé QR kédu
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Breakout

Chcete-li umoznit termostatu zvysit teplotu podlahy na 45 °C nebo pouzit
funkci ovlddani pouze mistnosti,. je nutné provést trvalou zménu, ktera
muze vést ke ztraté zaruky na produkt a pfipojené produkty.

Po provedeni této akce je nutné v aplikaci nastavit vy3si maximalni
teplotni limit nebo alternativni rezim ovladani.

Pro nejlepsi provedeni akce je nutné termostat odpojit od napdjeni. Na zadni
strané termostatu se nachazi otvor, jak je zndzornéno nize. Pro provedeni
odpojeni je nutné prolomit plastovou tésnici vlozku v otvoru a poté
prerusit spoj na desce plo3nych spojti. Tuto akci nejlépe provedete plochym
Sroubovakem nebo podobnym nastrojem, jak je znazornéno nize.

pfi odpojovani dbejte na to, abyste neposkodili zadné dalsi soucasti na
desce plo3nych spojti.
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Aplikace DEVI Control: Uzivatelskd prirucka aplikace
DEVI Control:

Opd0)

g
[=]

ODKAZ NA NAVOD K APLIKACI

Chcete-li sparovat termostat s aplikaci, spustte aplikaci a postupujte
podle pokyn( v aplikaci.

Aplikace DEVI Connect:

[=]%:2 [=]
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Funkce dostupné v aplikaci

« instalace s privodcem

- inteligentni pfedehfivani
(adaptivni vytapéni)

«  pfizpsobeni limitd termostatu

«+ konfigurace rezimu ovladani

«  détska pojistka

zamknuti aplikace

zobrazeni varovéni a chyb
export informaci

funkce napovédy

kompletni piehled dat a funkci
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Varovdni a chybové zprdvy
Tabulka varovdni
Odkaz

Plan piepsan kvuli Nastavte, kdyz je plan aktivni (nastaveno
W1 ru¢nimu nastaveni v aplikaci), ale ¢iselnik byl otocen pro
ciselniku nastaveni ru¢ni hodnoty

Varovani Poj

Pokud je ¢as neplatny — méné nez 2021
w2 Neplatné hodiny nebo vice nez 2050, pouzijte datum vyroby
nebo datum prvniho pfipojeni k aplikaci
Bude aktivni, pokud je aktivovana détska
Détska pojistka je pojistka a uzivatel se pokusi zménit

s zapnuta nastavenou hodnotu nebo rezim pomoci
potenciometru (nebo enkodéru)
Varovani se zobrazi, kdyz teplota
W5 Nastavend teplota mistnosti/podlahy podle planu nebo
neni dosazitelnd  ru¢né nastavené hodnoty nemtize byt
dosazena v rozumném case.
A Nastavi se, pokud je v kombinovaném
Doséhla o N Attt
I . rezimu dosazeno maximalni teploty
w8 maximalni mezni

podlahy, zatimco teplota mistnosti neni

pletpeelkliy na nastavené hodnoté
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Nastavend teplota
prekracuje ma-

Popis

Odkaz

Nastavte, pokud je maximalni teplota nizsi
nez aktualni teplota nastavend oto¢nym

W10 . . knoflikem/potenciometrem. Naptiklad
ximalni teplotni . . o
Jimit maximalni teplota je nastavena na 25°Ca
knoflik je nastaven na 27 °C
Tabulka chyb

Typ chyby Ne Popis

Seni

Je tieba

restartovat
Snimac E1  Ztraceno Kontaktujte Termostat
podlahy spojeni se instalacniho vyzaduje restart,
odpojen senzorem technika nebo aby mohl znovu
mistni servis fungovat
Danfoss
Zkrat E2  Snimacje Kontaktujte Termostat
podlahového zkratovan instala¢niho vyZzaduje restart,
senzoru technika nebo aby mohl znovu
mistni servis fungovat
Danfoss
Termostat je E3  Termostat Pockejte, az Termostat nenf
prehfaty je prehiéty, termostat tfeba restartovat,
topeni je vychladne topeni se spusti,
vypnuté. jakmile teplota

klesne
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N Y 3 Je tieba
Typ chyby Ne Popis Reseni restartovat

Senzor v E4 Hodnota Kontaktujte
mistnosti je snimace instala¢niho
odpojen teploty v technika nebo

mistnostije  mistni servis

piilid nizka.  Danfoss
Senzor v E5 Hodnota Kontaktujte
mistnosti je pokojového instalacniho
zkratovany teplotniho  technika nebo

senzoru pfi-  mistni servis

li§ vysoka. Danfoss
Neopravi- E6 Napajenije  Kontaktujte
telnd chyba, detekovano instala¢niho
napéjeni jakovadné  technika nebo

mistni servis
Danfoss

Chyba poten- E9  Potencio- Kontaktujte Potenciometr
ciometru / metr je instala¢niho naméfend
oto¢ného detekovan  technika nebo hodnota je mimo
ovladace jakovadny  mistniservis  dany rozsah

Danfoss
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0 Y 3 Je tieba
Typ chyby Ne Popis Reseni restartovat
Neplatna E10 Chyba Zkuste to Komunikace
komunikace komunikace znovu/ Bluetooth
Bluetooth kontaktujte narazila na

instalacniho neocekéavany/
technika nebo  chybny piikaz
mistni servis

Danfoss

Neopravitel-  E11 Neopravitel- Kontaktujte

na chyba na chyba instala¢niho
technika nebo
mistni servis
Danfoss

Obnoveni tovdrniho nastaveni vymaze vsechny chyby a varovdni.
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6 List ekologického navrhu

Aby byly splnény poZadavky smérnice o ekodesignu pro elektrické lokdlIni topné
pristroje 2024/1103, je tfeba vyplnit ndsledujici tabulku s tdaji o topném systému.
Informace o termostatu pro tento konkrétni produkt jsou jiz predvyplnény,
vyplrite prosim vsechna prdzdnd pole.

Informacni pozadavky na elektrické lokalni ohfivace

Danfoss A/S, Nordborgvej 81,

Danfoss A/S, Nordborgvej 81,
6430 Nordborg, Denmark

6430 Nordborg, Denmark
Identifikator(y) modelu: DEVIreg™ Display Connect

Polozka Symbol Ho Jednotka Polozka
nota
Spotieba energie Typ (vyberte jeden)
V rezimu vypnuto jednostupriovy tepelny
P, 0,2 W | vykon a bez regulace ne

teploty v mistnosti

V pohotovostnim dva nebo vice manualnich

rezimu P 0,2 W | stupi, bez regulace ne
teploty v mistnosti

Vrezimu mechanicky termostat

necinnosti Pae 0,6 W | regulace teploty v ne
mistnosti

V sitovém elektronicka regulace

pohotovostnim P 0,21 W | teploty v mistnosti ne

rezimu
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Pohotovostni rezim s elektronicka regulace

displejem pro zobrazeni ne teploty v mistnosti plus ne
informaci nebo stavu denni ¢asovac

elektronickd regulace
teploty v mistnosti plus ano
tydenni ¢asovy spinac

Dalsi moznosti ovladani (moznost
vybéru vice moznosti)

detekce pfitomnosti ne
detekce otevieného okna ne
moznost dalkového

ovladani ane
adaptivni spinani ano
omezeni pracovni doby ne
cerny senzor ne
funkce samouceni ne
presnost ovladani ne

*vyZaduje brdnu Zigbee (DEVI Connect 140F1166)
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Kédy regulacnich funkci

Kéd
rteeg:ll)atcye Kontrolni funkce
(TC)
Jednostupriovy, bez NC f1|f2|f3|fa|fs|f6|f7|f8

regulace teploty

Dvé nebo vice ru¢nich
stupnd, bez regulace X
teploty mistnosti

Rizeni teploty v

mistnosti mechanickym ™
Typ reg termostatem
teploty Elektronicka regulace TE

teploty v mistnosti
Elektronicka regulace
pokojové teploty a denni ™D
casovac

Elektronicka regulace
pokojové teploty a T™W
tydenni ¢asovac
Detekce pfitomnosti 1

Detekce otevieného okna 2

Moznost ovladani 3
vzdalenosti

Regulaéni Adaptivni fizeni startu 4
funkce Omezeni pracovni doby 5
Podlahovy senzor 6
Funkce samouceni 7

Presnost regulace s 8
CA<2 Kelvin a CSD<2 Kelvin

Tento produkt obsahuje fidici funkce TW(f4)
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7 Zaruka

D

LETA
ZARUKA

Pétileta zaruka na vyrobek se vztahuje na:
« termostaty v¢etné . DEVIreg™ Display Connect.

Pokud byste i pies veskerou péci méli s produktem DEVI problém,
spole¢nost Danfoss vam nabizi zéruku DEVIplatnou od data nakupu,
nejpozdéji viak 5 let od data vyroby, za nasledujicich podminek:

V prabéhu trvani zaruky spole¢nost Danfoss nabidne novy, srovnatelny
vyrobek nebo vyrobek opravi v ptipadé, Zze u vyrobku budou nalezeny
vady zpusobené vadnou konstrukci, vadou materialu nebo zpracovani.
Rozhodnuti, zda bude vyrobek opraven nebo vyménén, zavisi vyhradné na
posouzeni spole¢nosti Danfoss.

Rozhodnuti, zda bude vyrobek opraven nebo vyménén, zavisi vyhradné
na posouzeni spolec¢nosti Danfoss. Spole¢nost Danfoss neponese zddnou
odpovédnost za jakékoli nasledné nebo ndhodné skody vcéetné, mimo
jiné, $kod na majetku nebo mimoradnych vydaju tykajicich se vytapéni.
Prodlouzeni zarucni doby po provedenych opravach neni mozné zarucit.
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Zaruka bude platné pouze v pfipadé, ze CERTIFIKAT ZARUKY bude vyplnén
spravné a podle pokyni, zdvada bude neprodlené nahldsena montazni
firmé nebo prodejci a bude predlozen nakupni doklad. Upozoriiujeme,
e CERTIFIKAT ZARUKY musi byt vypInén, opatfen razitkem a podepsan
autorizovanym montaznim pracovnikem provadéjicim instalaci (musi
byt uvedeno datum instalace). Po provedeni instalace ulozte CERTIFIKAT
ZARUKY a doklady o ndkupu (faktura, stvrzenka a podobné) a uchovejte je
béhem celé zérucni doby.

Zaruka DEVIwarranty se nevztahuje na zadné skody zptsobené nespravnym
pouzitim, chybnou instalaci nebo pokud byla instalace provedena
neopravnénymi pracovniky. Pokud bude muset spolecnost Danfoss zkoumat
nebo opravovat zavady vzniklé v disledku libovolné z vyse uvedenych pficin,
budou veskeré prace fakturovany v piném rozsahu. Zaruka DEVIwarranty
se nevztahuje na vyrobky, které nebyly zaplaceny v pIné vysi. Spole¢nost
Danfoss bude vzdy rychle a efektivné reagovat na vechny reklamace a
dotazy od svych zakazniku.

Z této zéruky jsou vyslovné vylouceny veskeré reklamace, které nespliuji
vyse uvedené podminky. Uplné znéni zaruky naleznete na webu
www.devi.com.

devi.danfoss.com/en/warranty/
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8 Pokyny k likvidaci

Tento symbol na vyrobku oznacuije, Ze jej nelze likvidovat jako bézny
doméci odpad.

Musi byt odevzdan do pfislusného systému zpétného odbéru pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

«  Produkt zlikvidujte prostfednictvim kanal ur¢enych k tomuto tcelu.
« Dodrzujte viechny mistni a platné zakony a predpisy.
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Danfoss s.r.o.
Jihlavska 1558/21
14000 Praha 4
Ceska republika

Danfoss A/S
Nordborgvej 81
6430 Nordborg
Denmark

Danfoss s.r.o.
DEVI - devi.cz - +42 022 888 76 66 - zakaznickyservis@danfoss.com

Veskeré informace, mimo jiné informace o vybéru produktu, jeho pouziti, designu,
hmotnosti, rozmérech, kapacité nebo jakychkoli jinych technickych udajich v pfiruckach k
produktdim, popisech v katalozich, reklamach atd., bez ohledu na to, zda byly poskytnuty
pisemné, Ustné, elektronicky, online nebo prostfednictvim stahovani, budou povazovany
za informativni a jsou zdvazné pouze za podminky a v rozsahu, v némz na né byl uveden
vyslovny odkaz v nabidce nebo v potvrzeni objednéavky. Danfoss neptejima odpovédnost
za pfipadné chyby v katalozich, brozuréch, videich a dalsich materialech.

Danfoss si vyhrazuje pravo zménit své vyrobky bez predchoziho upozornéni. To plati
také pro objednang, aviak nedodané vyrobky za predpokladu, ze takové zmény Ize
provadét bez zmén podoby, vhodnosti nebo funkce vyrobku.

Véechny ochranné znamky uvedené v tomto materialu jsou majetkem spole¢nosti
Danfoss A/S nebo spole¢nosti skupiny Danfoss. Nazev Danfoss a logo Danfoss jsou
ochranné znamky spole¢nosti Danfoss A/S. V3echna prava vyhrazena.

140R0139 | AN528246787827¢s-CZ0102 Produced by Danfoss © 2026.02
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